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KOMNNEKT 3A ABTOMOBWJ1 C ®YHKLIUA HANDSFREE
YPE3 BLUETOOTH + FM MOAVYJIATOP

C BASS & QC 3.0

HAPDBYHUK HA NMOTPEBUTENSA

IIpencraBsine:

I" - BbJITAPCKY

Baarozapiy B, ue n3Gpaxte FM mozynatop ¢ Bluetooth. Tosa yeTpoiicTso mpesiasa My3uka i

Kparbk yson

TenedomHI 0BaKIARNA MPEKTHO OT BameTo Bluetooth yeTpoiictso kM crepeo FM crctemara Ha
aBTOMOGOHIA. BrpaiennaT MuKkpooH npejuiara samemerssama GyHKis "cB060HH phite” U € cHabeH
cbio ¢ SD ueren na kapti 1 USB, KoiiTo BH 1103B0OIIsABA JIa BB3NPOM3BEKIaTe ModumuTe ci MP3 1
WMA HeCHH B CTEPEO CHCTEMATA HA ABTOMOGHIA, @ MOBEUCTO OT (yHKIUMHTE MOTAT J1a € PEAIH3MpAT
upes 3aBbpTane Ha Gyrona. Moiis, mpoyeTeTe BHUMATETHO PHKOBOJICTBOTO NIPE/IH /1A H3M03BATeE.

ChabpiKaHue HA ONAKOBKATA:

®  Bluctooth yetpoiicTso

®  PLKOBOJCTBO Ha NoTpedHTEIs

® 3.5 MM JOImbIHUTENCH Kaben
Crenuduxanmnn:

Bluetooth Bepcus: V5.0

Bluetooth nporokon: AVRCP, HFP, A2DP
Bluetooth wecrora: 2.4 - 2.483 GHz
Yecrorna nenta: 87.5-108.0MHZ
CraGumoct Ha yecrtorara: + 10ppm
SaxpanBane: 12-24V

®opmar Ha my3ukara: MP3, WMA

Muxkpo SD kapra (Makcumanen kanamurer): 32GB
USB ¢manika (Makcumanen kanauurer): 32GB

O6mia MomocT Ha npoykta: SV / 1A+ QC 3.0

Marepuan: ABS

XapakTepuCTHKH:

1. Tlpeasa or
Ha aBTOMOOMIA;

BH Tenedon 4pes Bluetooth kbm FM crepeo cicremara

2. TIpeBKITIO*Ba ABTOMATHHO B peskiin "CBOGOMNN Phlie” OT PEAHM CIYLIAE HA My3HKA IPH MOTYHABAHE
Ha TIOBHKBAHI;

3. ByToH 3a 3axpaHBaHe, 3a aKTHBUPaHE Ha BHCOKOKAUECTBEH 3BYK (5ac)
4. Brpasien MUKpOOH

5. iza USB u3xona ot 5V/IAu QC 3.0

6. Ilpuema USB ¢uawk / Micro SD kapra

7. Cunen  exeranten wsaiin ¢ LED expan 3a nokassaie na uectorata

8. OtkpHBa Ha Garepusrta Ha J1a, Koraro € BKJIKOYEHO

9. Bimiousa (ynkim line-in u line-out

CobBMeCTHMOCT:

Tpexnasuu Mepku:

Mosst, mpoueTeTe BHHMATETHO BCHUKHM HHCTPYKIMH 3a GE30MACHOCT M NPEAYNPEXKICHHS, MPEn ja
H31oN3BaTe TO3M NMPoayKT. Henpasnianarta ynotpeda Ha TO3M MPOIYKT MOKE J1a JI0BEe JIO MOBPE/a Ha
NPOTYKTa WM Ha APYTM TIPHKPENCHM KbM HEr0 MpOTYKTH. 3a fa Ce rapaETHpa MpABHIHOTO
(yHKUHOHMPAHE Ha TO3H MPOYKT, MOJIA, HHKOTA HE FO H3NON3BAITE NPH CACAHHTE YCIOBHS:

1. Venosus Ha BIaKHOCT MITH T10J1 BOJA.

2.511130 10 OTOILIMTE IHH Wil TOIUIOTCHePHPALIH YPE/In.

3.TIpH KOHTAKT ¢ MIPAKa CITBHYEBA CBETITHHA.

4.BnaronpuATHH 3a TajlaHe yCIIOBHSL.

5. Huxora ne pasrioGmsaiite npofiyKTa Ge3 paspemiennue, B MpOTHBCH Clywail rapaHIHOHHATA Kiay3a
MO’Ke /1a Oblle OTMeHeHa.

Mpeacrasane:
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@ur: 1

HHCTpyKINM 32 eKCIII0ATAIMS

HUsnonssane na pynkuusra FM moayaarop:

1. Ceppskere FM MozysaTopa KbM THE3/I0TO 3a 3aliajikaTa Ha aBTOMOOMIIA MUTH KM TOPTA 3 3aXpaHBaHe.
Hacrpoiite paxnoro na Hensnonssana FM uecrora (Bxk. ®urypa 2), ciell KOSTO HACTPOHTE YCTPOHCTBOTO
Ha ChIIATA YECTOTA

Frequency Tuning CH+ CH-
4

L0000,

3ABEJTEXKKA: Hatrcuere Gyroma 1 31pacte 31 3 ey, A0KATO MHF2 4€CTOTATA

2. Tlocrasere Micro SD kaprara uin USB ¢unauikara, kosito cbabspka MP3 F WMA ¢aitnosere B ciota
3a kapra ¢ USB.

1lle BB3npON3BE/IE M ABTOMATHYHO 11E H3MpaTH (aiina.

(Buwkre ®urypa 3 mo-gony, 3a Ja MOKEHC Ja KOHT JICCHO  BB3IIPON: Ha
My3HKara.)
Tlocrasere Micro SD kaprara B J Maysa necen / 3nyk - necen / 3nyk +

3abeneka: Harnenere M ywm P 54 10 wsepere necerra;
Harnenere nsanpwxre P, 3a 1 npessprie necenra nanpes;
Harnenere nsanpwicre M8, 5 1a npesprirre necenra nanpes;
assprere Gyr

@ur. 3

a, 3 1a perymipare Gyroa.

3. @ynkiys Line-out: CBbpKkeTe 10CTaBeHHs ayHo Kabesn KbM BXOJa Aux-in Ha aBTOMOGHIa, 3a Jia ce

re KbM Ha na, u re Apyrus Kpaii Ha Kabesia KbM TOBa yCTPOHCTBO, &

KOTaTo M310MI3BaTe Tasn GyHKIuMs, My I ¢ v Morar jia ce

I TOT

CHCTEMaTa Ha aBTOMOGHIIA.

4. ®ynkums Line-in: M3snomssaiite npenocrasenns ayamo kaben, 3a Ja cebpikere MP3 / MP4
YCTPOWCTBO HIIM JIPYTO BBHIIHO YCTPOHCTBO KbM AUX MOPTA.

5. Harucuere Gyrona "Bass", 3a la akTHBMpaTe BUCOKOKAUeCTBEHUs 3BYK (BUK dur. 1)

Ha by Ta:

1. Msnonseaiiku Bluetooth 3a mbpBH mbT, TpAGBA Ja CABOMTE MOGHIIHMS CH Te/IE(OH C TOBA YCTPOICTBO
Axrusupaiite Bluetooth pynkuusra ot renedona e u ¢z ToBa norbpeete HOBOTO ycrpoiictso. Koraro
Tene)OHBT OTKPHE TOBA YCTPOHCTBO (HapeueHo FMT-74BT), Bpb3KaTa 1€ CE OCHIICCTBH ABTOMATHYHO H
HE Ce H3HCKBA [1apOJIa, HO AKO € MIOHCKAHO (IPHIIOKHMO 32 HAKOH MOOHJIHH TeledOHH), MOJIA,
3nom3gaiite mapora , 0000 ",

2. B peiM Ha BLINPOMIBEAIANE Ha My3UKa, KOFATO TIOMYUHTE TEICGOHHO HOBUKBANE, YCTPOHCTBOTO
aBTOMATHUHO NpeBKIIOUBA Ha pexiM Tetedon. Korato naysupare mysukata crie 10 cexyman,

Bluetooth nadupane

1. Harucnere <, 3a J1a OTrOBOpHTE HA IIOBMKBAHETO, HATHCHETE U 3a1phikTe Oyrona < 3a 3 cekyHum,
3a /1a OTXBBPIIMTE BXOLIO TIOBHKBAHE.

2. Hatucnere ™, 3a ta 3aTBOpHTE TeieOHHOTO OBwKAANHE.

3. Harucuere Ba mbTH < 32 aBTOMATHYHO HAGHPAHE HA MOCIE/HUS HAGPAH HOMED, OTHOBO HATHCHETE
9, 3a 12 OTMEHHUTE TeKyLLIIs PA3TOBOP.

4. Tlo Bpeme Ha TeneOHEH PA3TOBOP HATHCHETE ) H 3a7PBAKTE 3a 3 CEKyH/H, 3a 1a NPEBKIIOUNTE Ha
TYEH PasroBop.

PEIUKJIMPAHE OT YIIOTPEBA HA YIIOTPEBEHUTE EJIEKTPUYECKH U EJIEKTPOHHHU OBOPY/IBAHUS:

Tosit CHMBOZ BBpXY NPOAYKTA IIH BLPXY ONAKOBKATA [OKAIBA, U NPOAYKTBT He TPAGEA 1a ¢
MIXBLPI KATO OGHKHOBEH GHTOB OTnabk. He 3XBbpAsiiTe ypesa B GHTOBITE OTHAZBUM B Kpas
Ha KUBOTA My, 4 TO OTHECETE 10 OTOPH3HPAH LCHTLP 31 CLOMPAIC HA OTHAXBL 32 PELMICIIpANC.
ToBa we NOMOFHC 3 OMalANC HA OKOANATA CPCAA M NPCAOTBPATABANC HA MOTCHUMATHI

HEraTHBHH MOC/IE/IHIL 32 OKOIHATA CPEJIa H YOBCIIKOTO 3IPABE.

-~ Cwnpiete ce ¢ MeeTHITE BIACTI

- Tlocerere yeG caitra: hitp://www.damin.governmentbgl;

- Tlonckaiite OMBIRNTE A MH(OPMALIS OT MArasiiia, OT KOHTO CTe 3aKyMIIH MPOTYKTA
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AKAI

SADA BLUETOOTH HANDS-FREE DO AUTA + MODULATOR
FM

Vcéetné BASSu & QC 3.0

UZIVATELSKA PRIRUCKA

Prezentace:

CZ — CESTINA

Kratky Gvod

Dékujeme za vybér moduldtoru FM s funkci Bluetooth. Toto zafizeni vysila hudbu a
telefonické hovory pfimo z vaseho Bluetooth zafizeni do systému stereo FM vozidla.
Vestavény mikrofon nabizi skvélou "hands-free" (volné ruce) funkci, zafizeni je také je
vybaveno ¢tec¢kou SD karty a USB, které vdam umozni piehravat vase oblibené
melodie ve formatu MP3 a WMA v stereo systému vaseho vozidla, pficemz vétsinu

Obsah baleni:

® Zafizeni Bluetooth
® UZivatelska pfirucka
® Kabel aux 3,5mm

Specifikace:

Verze Bluetooth: V5.0

Protokol Bluetooth: AVRCP, HFP, A2DP
Bluetooth frekvence: 2.4 - 2.483 GHz
Pasmo frekvenci: 87.5-108.0MHZ

Stabilita frekvence: +10ppm

Napéjeni: 12-24V

Formét hudby: MP3, WMA

Karta Micro SD (maximalni kapacita): 32GB
Flash disk USB (maximalni kapacita): 32GB
Celkovy vykon produktu: 5V / 1A+ QC 3.0

Material: ABS

Vlastnosti:

1 itové vysild telefonické hovory z

. telefonu do systému stereo FM vozidla, pomoci
Bluetooth;

2. V ptipad¢ prichozich hovorti automaticky pfepne do rezimu "hands-free" (volné ruce) z rezimu
prehravani hudby;

3. Tlaitko napajeni, pro aktivaci vysoce kvalitniho zvuku (Bass)

4. Vestavény mikrofon

5. Dva vstupy USB o vykonu 5V/1A a QC 3.0

6. Podporuje flash disk USB / kartu Micro SD

7. Stylovy a elegantni design s displejem LED pro zobrazeni frekvence
8. Kdy?Z je napajeni zapnuto, zjisti a zobrazi napéti akumulatoru vozidla.

9. Obsahuje funkce line-in a line-out

Kompatibilita:

Toto zafizeni miZe byt sparovano jako hands-free sada s jakymkoli pristrojem
kompatibilnim s Bluetooth 2.1 & vySsim.

Bezpeénostni opatieni:

Preltéte si pozorné véechny bezpecénostni pokyny a upozornéni pfed pouzitim tohoto
produktu. V pripad& nespravného pouzivani tohoto produktu méize dojit k podkozeni
produktu & jeho pfislusenstvi. Chcete-li zajistit spravné fungovani tohoto zafizeni,
nikdy jej nepouzivejte v nasledujicich podminkéch:

1.Ve vihkém prostiedi nebo pod vodou.

2.Vedle tepelnych zdrojd nebo pFistrojt, které produkuiji teplo.

3.V pfimém kontaktu se slunecnim zafenim.

4.V mistech, kde existuje rizisko padu.

5. Sejmete-li produkt bez potfebného povoleni, mize byt zrudena zaruka.

Prezentace:
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Obr. 1

Navod k obsluze

Pouziti funkce modulatoru FM:
1. Piipojte ator FM do zasuvky zap: ¢e vozidla nebo k ajecimu vstupu.

Nastavte radio na nepouzivanou FM frekvenci (dle Obr. 2), dile nastavie stejnou frekvenci na tomto
zafizeni.
Frequency Tuning oHe cH-
4
ST,

y

2. Vsuiite kartu Micro SD nebo flash disk USB obsahujici soubory MP3/WMA do otvoru pro kartu/USB.
Zatizeni bude automaticky piehravat a vysilat hudebni soubor.
(Sledujte Obr. 3 niZe pro snadn&jsi ovladani pfehravani hudebnich souborii.)

Vsuiite kartu Micro SD  Piehrit/Pauza  PFedchozi skladba / Hlasitost - Nasledujici skladba / Hlasitost +

Poznimka: stisknéte M4 nebo P pro viber melodie;
Stisknété a podrzte P pro rychly posun melodie vpred;
Stisknété a podrzte M pro rychly posun melodic vzad;
Otétenim tlatitka nastavite hlasitost.

Obr. 3

3. Funkce Line-out: Pfipojte dodany audio kabel do otvoru Aux-in ve vozidle k provedeni pfipojeni k
audio systému vozidla, a druhy konec pripojte k tomuto zafizeni, pomoci této funkce hudba nebo
telefonické hovory mohou byt vysilany do systému vozidla.

4. Funkce Line-in: PouzZijte dodany audio kabel pro pfipojeni zafizeni MP3 MP4 nebo jiného k otvoru
Aux.

5. Stisknéte tlacitko "Bass" pro aktivovéni vysoce kvalitniho zvuku (Sledujte obr. 1)
Pouziti funkce Bluetooth:

1. Pouzjvate-li Bluetooth poprvé musite spérovat vas mobilni telefon s timto zafizenim. Aktivujte funkei
Bluetooth na vaSem telefonu a vyhledejte nové zaiizeni. V okamziku, kdy vésS telefon objevi toto zafizeni
(nazvané " FMT-74BT"), spojeni bude provedeno automaticky a nebude jiz potfeba hesla, ale pokud ho
telefon vyZaduje (co? plati pro urtité mobilni zafizen), vloZte heslo "0000".

2. V rezimu prehravani hudby, v pfipadé prichoziho hovoru, se zafizeni automaticky prepne na rezim
telefon. Pozastavite-li hudbu, po 10 vtefinach zdroj piehravani hudby piejde i na piehravani z
flash disku USB nebo Micro SD.

Volani Bluetooth

1. Stisknéte ™ pro pijeti telefonického hovoru, stisknéte a podrite 3 vicfiny tlagitko ™ pro
odmitnuti piichoziho telefonického hovoru.

3. Stisknéte dvakrat ™ pro automatické vytogeni posledniho odchoziho &isla, stisknéte znovu ™ pro
zrugent volani.

4.V pribehu aktivniho telefonického hovoru stisknéte ™ a podrzte 3 vicfiny pro pfepnuti na soukromi
hovor.

Recyklace pouitych ickych a ickych zaFizeni:

Tento symbol na vyrobku a na obalu znamend, Ze vyrobek musi bt po skongeni své Zivotnosti
oddélen od ostatniho odpadu a nesmi s nim byt naklidino jako s bé&znym komundlnim odpadem.
Po skonéeni své Zivotnosti uzivatel ho musi odevzdat ve sbémém misté. Timto zpisobem
podporujete ochranu Zivotniho prostiedi, pfidemz se snizuje negativni vliv na Zivotni prostiedi a

lidské zdravi

- Obratlte se na organy mistni sprévy;

Najdéte adresu nejbliziho sbémého centra:

- Navitivie é strnky: http:/www.asekol.cz‘asckol/;

- Vyzédejte dalsi informace v prodejng, kde jste vyrobek zakoupili.

dur. 2 My3HKAJIHHAT IUICHBP aBTOMATHYHO 1€ MPEBKJIIOYH Ha Bb3nponsseskane or USB cruk umm mukpo SD. funkei i . \adat otacecim tladitk Predtéte si & tuto pFiruik ted
4 aMe ce. Ye Tq CTDOMCT e Ha AHETC B 4 -6e3 CHO. B unkci je mozno oviadat otacecim tlacitkem. Prectete si pozorne tuto prirucku pre Poznimka Ste tlacitko a t3e 3 viefiny, ezatne ekvence
Hazsame ce, ye ToBa yCTpoiicTBO e Hanpasy modupaneto Bu no-sh/inysario u no-6e3omnacHo. Tosa ycTpoiicTB MOe A3 6LAC CABOGHO KATO KOMIUICKT 33 CBOGOMNH Pbe C BGAKO YCTPORCTSO, « ,J © dat | -Itkem. Frect p T VP ? ed Pozndmka: Stisknéte tlaitko a podrzte 3 viefiny. dokud nezatne blikat frekvence 2. Stiskngte D Konen telefoniclého
crBMECTIMO © Bluctooth 2.1 A HO-romsHo pouzitim. Doufame, Ze diky tomuto zafizeni vase jizda bude prijemnéjsi a bezpec¢néjsi. Obr. 2 - Stisknéte pro ukonceni telefonick¢ho hovoru.
HBMCCT] . -FOIIAMO.
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Packing contents: Compatibility: 4. Line-out function: Plug the provided audio cable into car Aux-in port to connect with car system, F0vtopn ewaywyl Stav AapBavete KhjoeLc. EM®ANIZH: 2. 5t Aetroupyia avarapaywyic HOUCIKHG, STav UTdpYEL eloepXopEvn KAfoN, QUTA N cUcKeur Ba
) ~ . . o . . Frequency Tuning CH+ CH- another connector to the audio out port of this unit, when you using this function, the high quality , ) . , , . . , , , , , . . . , . . | petaBel autdpata otn Aettoupyia tNAedwvou. Otav KAVETE Ao TNG HOUCIKAG HETA amd 10

® Bluetooth device This device can be paired as a hands free kit with any compatible Bluetooth 2.1 or higher enabled v EuxaplotoUpe mou emiégate Tov mopnd FM Bluetooth. Autr n cuckeur peTtadibel HoUoIKr Kot 3. Kouprti On yLa va evepyorotoete tov fixo unAng motdtntag (Bass) ToroBetriote TV kdpta Micro SD 1} o Sioko USB mou mepiéxet apyeia MP3 / WMA otnv SeutepGAENTa, N TNYH HOUGLKAC Ba aANGEEL AuTOpaTa o€ Sioko USB fi Micro SD.

BLUETOOTH HANDSFREE CAR KIT + FM TRANSMITTER

® User Guide

® 3.5mm Aux Cable

devices.

Precautions:

o T

music or phone call will come out from car system.

5. Line-in function: Use the provided audio cable to connect an MP3/MP4 or another external
device to the Aux port.

6. Press “Bass” button to activate the high quality sound (Follow the fig.1)

BLUETOOTH HANDSFREE CAR KIT + FM METAAOzZH

npayparornotel aneuBeiag kKAijon and  ouokeur Bluetooth oto otepeodwvikd oag cuotnpa FM
QUTOKWATOU. TOo EVOWUATWHEVO UKpODWVO TPoodépel ekmANKTKA Aettoupyia  avoixtig
akpoaong, evw Swabétel emiong umodoxr Micro SD / USB Disk mou ocag emtpémet va
anolapBdvete ta ayannpéva oag MP3 kat WMA Koppdtia ond 1o oTepe0PWVIKG cUOTNHA TOU

4. EVOWUATWHEVO LIKPOPWVO
5. Authég €€080L USB 5V / 1A kaw QC 3.0

6. Ynootipién kdptag USB Disk / Micro SD

w0

umnodoxn kaptag / USB.
o avanapdyet kat Ba petadidel autopaTa To apxeio.

(AkohouBrioTe TV elkovVa 3 TAPAKATW yia va EAEYEETE EUKOAQ TN HOUGIKT 0ag.)

KAjon péow Bluetooth

1. Natiote & yia va anaviroete otV eloepxdpevn Khon, tatdote & kau kpatiote

! . " . ! , s o =
specification: Please read all safety instruction warnings carefully before using this product. Improper use of this ﬁUYOK'V';‘r?“ qu Kvm oL mep Ep EA '(;v . [Emy, pe my T‘EPE':"POdJﬂ )‘“B”: 7 loxupbe Kat Koo oxeBLaowbE e 086w cuxubETaS LED c30 T roTnuévo yia 3 & Shemea yia va et my A vion.
With BASS & QC 3.0 P : product may result in damage to this or attached products. To ensure the products work well, ME BASS & QC 3.0 apararospe Siapdore mpooektixd To Eietpibio Xpriong mpw xpnotonouioete. EAniiw ot auh - 1oKupos Hwosox sl M OURVOTITEAG HED- i / R i + i . X
n ouokeur) Ba k&vel Ty 08iynon Two evladépouca kal acdaréatepn I [ Insert Micro SD Card Play/ Pause Previous song/Volume - Previous song / Volume 2. Natote & yua va KAeioete pa kAfon.
® Bluetooth version: V5.0 please never use this in the following conditions: Using Bluetooth function: . 8. Evromiote v tdon tng {ag Tou au A Katd T, 0 5
) X , ) ., nosaro - S, i 3.Matote & 800 bopég yia autdpatn KAfjon Tou TeAeutaiou apBpoy, tatfote < favd yu
USER GUIDE ® Bluetooth Protocol: AVRCP, HFP, A2DP 1. Moist or underwater conditions. 1. Using Bluetooth for the first time, you need to pair your mobile phone with this unit. Activate OAHTIEZ XPHZHZ i i 9. SupmepAEBeTe TIg Aettoupyieg ypappng eL0050u Kat ypapuuig Miro 507 - va akuplosTe my wpéxovoa khion
® BT frequency: 2.4—2.483 GHz 2. Conditions near heater or high-temperature service. your mobile phone's Bluetooth function, then search new device. When the mobile phone detects Nepiexépeva suokevaoiac: 5/' -
A . T ) € P | this unit (named as "FMT-748T"), normally the connection will be built-up automatically and doesn’t EMOANIZH: @ suokeur Bluetooth ) 4 K“m’m Siipketat piorg 'K}‘”“”c' fomote KL KPOTAOTE RATNLEVO Yiat 3 Seutepdherta yiat va
Ppearance: @ Frequency range: 87.5-108.0MHZ 3. Conditions with direct and strong sunshine, Note: push the knob and hold request a password, but if there is a need (special design of some cell phones), please use the : ZupBarétnra: Eubval Hetapeire oe jua it ouvouhia.
for 3 seconds till frequency flashing e ® 06nysc xpriong
—_ - ) , password "0000". ) , ) . , X i i
® Frequency stability: +10ppm 4. Conditions with apt falling AUTH n OUCKEUN MIOpel v CUVBUQAOTEL WG KIT AVOIXTAG akpéacng He omoladhmote cuppath 08nyieg Astroupyiag
§ . . - o " N 2. In the music playing mode, when there is an incoming call, this unit will automatically switch to ® KahdGio Aux 3,5 ik ouokeur Bluetooth 2.1 unAdtepn. AMOPPIWH HAEKTPIKOY KAI HAEKTPONIKOY ESONAIZMOY
® Product Input:12-24V 5. Never dismantle the product without due permission, otherwise it may nullify the warranty Fig. 2 ¢ ! ! : A Note: press w orw to select the song;
telephone mode. When pause the music after 10s, the music source will automatically switch to PuBpiote ™ cOvSeon tou roprov FM: = ! AUTG T0 GUHBONO OTO TPOIGV 1) OTN CUOKEVATA ONUAIVEL 6TLTO TPOIOV Sev Bat MpEMeL va
®  Music Format: MP3, WMA clause. ) " Press and hold m to fast forward the track; . ’ ’ ) . .
usic Format: MP3, USB disk or Micro SD. NpocBioptouse: s | o o 06 S0 | : WG outakd Mnv pixveTe Ta okoumisia oTo Téhog TG WA Toug,
Appearance: Npoduldtetc: 1. 1. Zuvdéote tn cuokeur otov avantipa fj otn BUpa Tpododosiag Tou AUTOKWATOL. Press and hold w to rewind the track; @ T pETadépETE 0 Eva KEVEpo CUAAOYHC YLa vaKkdKAWOT, KE UTS ToV TpOT0 B
® Micro SD Card (Max capacity): 32GB 3. Insert Micro SD card or USB disk which containing MP3/WMA files into the card / USB slot. Bluetooth calling ® ExSoon Bluetooth: V5.0 , . ) , X X Rotate the knob to adjust the volume. PN ) P oa et . o " .
1 V5. 1évn v K v v
o UsB Disk (ax capacity): 3268 il play and transmit th fle sutomatcl > icor 5 ject he ncom Dafdore nposerTii Ghes s mpomibonovioes ceTi e Tig obnviss aspakelas npw rowerere e ot st ot e oA T ot owinee o Sa e v tonepBéniov s vepimen ot
pacity): — play y. 1. Press O to answer the incoming call, press ™ and hold for 3 seconds to reject the incoming call. @ MpwiékoMo Bluetooth: AVRCP, HFP, A2DP YonowonoulosTe quTé o mpoidv. M axaréMnAn xpfon autod Tou mpoiévios pmopel va e TV {Sta suyvéTnTa QUTAG TG povadag. Ewove 3 . < e V! P v avBparnvn vyela.
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your Bluetooth device to your car FM stereo system. The built-in microphone provides you with an 7. Strong and elegant design with LED frequency display. 1. Plug the unit into your vehicle’s cigarette lighter or power port. F:::::‘:e :rl\do:l:a’:mrs‘?l‘h:\(/rznﬁe Request additional information from the store where you purchased the product. paKTp! Note: push the knob and hold KWNTé oag 'rn)\sd)wvo ueavti uovu&rx.v pronotfote m )V\EVI(OL'DVH! tooth tou ko0
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KIHANGOSiTO KESZULEK KESZLET BLUETOOTH-AL + FM
MODULATORRAL GEPJARMUHOZ
BASS & QC 3.0-val ellatva
FELHASZNALOI KEZIKONYV

Bemutatas:

HU - MAGYAR

Rovid bevezetd

K6szonjik, hogy a Bluetooth-al ellatott FM modulatort valasztotta. Ez a készulék
kézvetlenil a Bluetooth-eszkézrél tovabbitja a zenét és a telefonhivésokat a
gépjarmii FM sztered rendszerén keresztiil. A beépitett mikrofon leny(ig6z8
"hands-free" (kihangosito) funkcidt kinal, és SD és USB kartyaolvasdval is rendelkezik,
amely lehet8vé teszi kedvenc MP3 és WMA zeneszdmainak lejatszasat a gépjarm(
sztered rendszerén, és a legtobb funkcid a gomb elforgatasaval végezhet6 el. Kérjik,
figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutatét a késziilék hasznalata el6tt. Reméljik,
hogy ez az eszkdz érdekesebbé és biztonsagosabba teszi a vezetést.
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® Bluetooth eszkoz

® Hasznalati utasitds

® 3.5 mm kiegészité kabel

Leiras:

® Bluetooth verzi6: V5.0

® Bluetooth protokoll: AVRCP, HFP, A2DP
Bluetooth frekvencia: 2.4 - 2.483 GHz
Hulldmhossz: 87.5-108.0MHZ
Frekvencia stabilitds: £10ppm
Tapegység: 12-24V

Lejatszas formatum: MP3, WMA

Mikro SD kartya (maximum tarhely): 32GB

USB tarhely (maximum kapacitas): 32GB

Az eszkoz bsszteljesitménye: 5V / 1A + QC 3.0
® Anyaga: ABS

Jellemzéi

1. Bluetooth-on keresztiil, vezeték nélkil, kdzvetiti a hivast a mobiltelefonrél a
gépjarmii sztere6 FM-rendszeréhez;

2. A telefonhivads id6pontjdban automatikusan d&tkapcsol a zenelejatszésrél a
+hands-free” telefon kihangosité maédra;

3. Inditégomb a kivalé minéségii hang (Bass) bekapcsoldsahoz
. Beépitett mikrofon
. Két USB kimenet 5V/1A és QC 3.0

4
5

6. USB téroldt / Micro SD kartyét is elfogad;

7. Stilusos dizéjn, LED képernydvel, a frekvencia megjelenitéséhez.
8

. Felismeri és megjeleniti az auté akkumulator fesziiltségét, amikor a téltés be van
kapcsolva

9. Magaban foglalja a line-in és line-out funkcidkat
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eszkdzhoz, amely 2.1 vagy nagyobb Bluetooth funkcidval rendelkezik.

Ovintézkedések:

A termék hasznalata el6tt olvassa el az 6sszes biztonsagi utasitast és figyelmeztetést.
A termék nem megfelel§ hasznélata kérosithatja a terméket vagy a hozzd csatolt
egyéb termékeket. Annak érdekében, hogy az eszkdz megfeleléen miikédjén, soha ne
hasznalja az alabbi kériilmények kozott:

1.Nedves kérnyezetben vagy viz alatt.

2.Flits- vagy hétermeld késziilékek kdzelében.

3.Kézvetlen napfényben.

4.Leejtésnek kedvezé feltételek mellett.

5. Soha ne szerelje szét a terméket engedély nélkiil, kiillénben a garancidlis zaradék
megszinik.

Bemutatas:
S
-
888 ——e i
e o
i o
Prvossng et

Rotton/Cat. e

0T

Miikodtetési Gtmutaté

Az FM a fi i
1. Csatlakoztassa az FM moduldtort az autés 6ngyujtd aljzathoz vagy a halézati
csatlakozdhoz.

Allitsa a radiét a nem hasznalt FM hulldmhosszra (a 2. Abra szerint), majd &llitsa az
eszkdzt ugyanarra a hulldamhosszra.
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Megjegyzés: Nyomja meg és tartsa lenyomva a gombot 3 masodpercig, amig a frekvencia villogni kezd.

2. Abra

2. Helyezze be az MP3 / WMA-fajlokat tartalmazé Micro SD-kartyadt vagy az
USB-kartyat a kartya / USB-foglalatba.

Az eszkoz automatikusan lejatsza a fajlokat.
(Kovesse az alabbi 3. Abrat a zenelejatszas kénnyebb vezérlése érdekében.)

Helyezze be a Micro SD kértyét Lejatszas / Sziinet  EISz8 dal / hangerd -  EI8z8 dal / hangerd +

i

Nyomja meg az M4 vagy a P gombot a dal kivalasztasihoz;

Nyomja meg és tartsa lenyomva a PP gombot a dal gyors elretekeréséhez;

Nyomja meg és tartsa lenyomva a M4 gombot a dal gyors eléretekeréséhez;

Forditsael a  gombot a hangerd beallitasahoz.

3. Abra
3. Line-out funkcid: Csatlakoztassa a mellékelt audio kdbelt a jarm{ Aux-in portjdhoz,
hogy kapcsolédhasson a jarmii rendszeréhez, csatlakoztassa a kabel masik végét
ehhez az eszkzhoz, és ha ezt a funkcidt hasznalja, a zene vagy telefonhivés az autd
rendszerérdl lejatszhatd.
4. Line-in funkcié: Hasznalja a mellékelt audiokabelt MP3 / MP4, vagy kiilsé eszkéz
csatlakoztatdsahoz az Aux porthoz.
5. Nyomja meg a "Bass" gombot a kivalé minéségli hang aktivalasahoz (1. dbra)
25-

készilékkel. Kapcsolja be a Bluetooth funkcidt a telefonon, majd keresse meg az Uj
eszkozt. Amikor a telefon észleli ezt a késziiléket (FMT-74BT), a kapcsolat
automatikusan létrején, és nincs sziikség jelszora, de ha sziikséges (bizonyos
mobiltelefonokra vonatkozhat), kérjuk, hasznalja a "0000 " jelszot.

2. Zenelejatszasi médban, amikor a telefon cseng, a késziilék automatikusan
atkapcsol a kihangosité izemmddra a telefonhivas fogadasahoz. Amennyiben 10
masodperc mulva a zenét a sziinetelteti, a zenelejatszé automatikusan atvalt az USB-
térhelyrdl vagy a Micro SD kartyarodl valo lejatszasra.

Telefonhivas Bluetooth-on

1. Nyomja meg az & gombot a hivas fogaddsahoz, nyomja meg és tartsa lenyomva a
™ gombot 3 masodpercig a bejové hivas elutasitasdhoz.

2. Nyomja meg az & gombot a hivas befejezéséhez.

3. Nyomja meg kétszer az & gombot az utols6 tarcsazott szam automatikus
tércsdzasdhoz, nyomja meg ismét a & gombot az aktualis hivas torléséhez.

4. Telefonhivés kézben nyomja mega © gombot, és tartsa lenyomva 3 masodpercig
a privat beszélgetésre vald atvéltashoz.

HASZNALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS BERENDEZESEK UJRAHASZNOSITASA

Ez a terméken vagy a csomagolason feltiintetett jelzés azt jeldli, hogy az illeté.

terméket nem szabad héztartasi ékként kezelni A ké éket a miikodési

idtartama lejérta utdn ne dobja ki a haztartasi hulladékkal egyiitt, hanem vigye

egy hivatalos hulladékgy(ijté kézpontba Ily modon hozzajarul a kozvetlen

kérnyezet védelméhez, és megakadalyozhatja a kornyezetre és az emberi
_ egészségre tett esetleges negativ kdvetkezményeket.

A legkdzelebbi hulladékgy(ijté kézpont cimének megszerzése érdekében:

- Lépjen kapcsolatba a helyi hatésagokkal;
- Latogassa meg az alabbi honlapot: http://ktvktvf.zoldhatosag.hu/;

- Kérjen tovabbi informaciét a boltban, ahol a terméket megvasarolta
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GLOSNOMOWIACY ZESTAW SAMOCHODOWY Z
BLUETOOTH + MODULATOR FM

Cu BASS & QC 3.0

INSTRUKCJA OBSLUGI

Instrukcje:

PL - POLSKI

Wprowadzanie

Dzigkujemy za wybor naszego produktu, modulator FM z funkcja Bluetooth. To urzadzenie przesle
muzyke oraz rozmowy telefoniczne bezposrednio z waszego urzadzenia Bluetooth do system stereo FM
samochodu. Whudowany mikrofon oferuje $wietng funkcje “hands-free” (glosnoméwigea
wyposazony w czytnik kart SD oraz USB, ktory umozliwia odtwarzanie waszych ulubi piosenek w

ijest

formacie MP3 oraz WMA do systemu sterco samochodu, a wigkszos¢ funkeji moze by¢ uzyta dzigki
obrotowemu przyciskowi. Prosimy o uwazne przeczytanic podrecznika przed rozpoczeciem uzytkowania.

Mamy nadziejg, e to urzadzenie uczyni jazde i
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®  Podrecznik uzytkowania

® Kabel pomocniczny 3,5mm

Speyfikacja:

®  Wersja Bluctooth: V5.0

® Protokél Bluetooth: AVRCP, HFP, A2DP

®  (Czestotliwo$¢ Bluetooth : 2.4 - 2.483 GHz

®  Pasmo czgstotliwosci: 87.5-108.0MHZ

®  Stabilnosé czgstotliwosci: +10ppm
® Zasilanie:12-24V

®  Format muzyki: MP3, WMA

® Karta Micro SD (moc maksymalna): 32GB

®  Pendrive USB (wydajnosé maksymalna): 32GB
® Calkowita moc produktu: 5V / 1A +QC 3.0

® Material: ABS

Charakterystyka:

1. Bezprzewodowo przesyl polgczenia z telefonu komorkowego za posrednictwem Bluetooth do systemu
stereo FM samochodu;

2. przek: ie do trybu “hands-free” (glo$
czasie otrzymania polaczen;

2 trybu shuchania muzyki, w

3. Przycisk wlaczenia, do aktywacji dwigku wysokicj jakosci (Bass)
4. Wbudowany mikrofon

5. Dwa wyjécia USB - SV/1A1 QC 3.0

6. Akceptuje pendrive USB /kart¢ Micro SD

7. Solidny i elegancki design z ekranem LED wyswietlajacym czgstotliwosé.

8. napigcie , gdy zasilanie jest wigczone

9. Zawiera funkcjeline-in i line-out

Kompatybilnosé:

Niniejsze ie moze byé z $noméwiacym przy pomocy urzadzenia

kompatybilnego z Bluetooth 2.1 lub wyzej.
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korzystania z tego produktu. Nieodpowiednie korzystanie z tego produktu moze prowadzi¢ do
uszkodzenia jego albo innych produktow z nim powiazanych. Aby zapewni¢ prawidlowe funkcjonowanie
tego produktu, prosimy o nie korzystanie z niego w nastgpujacych warunkach:

1. Warunki duzej wilgotnosci lub pod woda.

2.0bok #rédet ogrzewania albo urzadzen generujacych ciepto.

3WK ie z bezpos
4.Warunki sprzyjajace upadkom.
5. Nigdy nie wolno d

$wiatlem stonecznym.

produktu bez koniecznych pozwoleh, w przeciwnym wypadku

gwarancja moze straci¢ wazno$c.

Instrukcje:

o - ey
888w o [

e

[l o, |0
it b= s .

T
Rys.1

Instrukeja obstugi

Korzystanie z funkcji modulatora FM:

1. Podlacz il FM do gniazda iczki w albo w porcie zasilania.

2. Ustaw radio na nieuzywanej czgstotliwo$ci FM (patrz rysunek 2) a nastgpnie ustaw urzadzenie na tg
samg czgstotliwosé.

Frequency Tuning CH+ CH-
4

L0000,

Uwaga: Naciénij przycisk przytrzymaj przez 3 sekundy, az czgstotliwosé zacznie migac.

Rys. 2
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(Postepuj zgodnie z Rys. 3, aby moc tatwiej sterowa¢ odezy muzyki.)

‘Wi6z karte Micro SD  Odtworzenie/Przerwa  Poporzedni utwér / Glosno$é - Poporzedni utwér / Glosnosé +

Uwaga: Naciénij 44 1ub P aby wybrac utwor;

Naciénij i przytrzymaj P aby szybko przewijaé utwor do przodu;
Naciénij i przytrzymaj M aby szybko przewija¢ utwor do tylu;
Obroé przyeisk, aby ustawié przyeisk.

Rys. 3

2. Funkcja Line-out: Podlacz dostarczony kabel dzwigkowy do portu Aux-in w samochodzie, aby moc
polaczy¢ sig do systemu stereo samochodu, a tamta koficéwka kabla, podiacz do urzadzenia i gdy
korzysta si¢ z tej funkcji, muzyke lub polaczenie telefoniczne odtworzy si¢ z systemu samochodu.

3. Funkgja Line-in: Uzyj d kabla dzwigk , aby pod dzenie MP3/MP4 lub

inny do portu Aux.
4. Naci$nij przycisk “Bass”, aby aktywowa¢ dzwick wysokiej jakosci (Postepuje zgodnie z Rys. 1)

Korzystanie z funkcji Bluetooth:

1. 1. Korzystajac z Bluetooth po raz pierwszy, nalezy sp ¢ telefon
Aktywuj funkcj¢ Bluetooth na swoim telefonie
telefon odnajdzie to urzadzenie (nazwane "FMT-74BT"), polaczenie wykonuje si¢ automatycznie bez
wykorzystania hasta, ale, jesli jest ono wymagane (to dotyczy niektorych telefonéw komorkowych),
prosimy uzyé hasta “0000”.

yztym
'ym a nastgpnie poszukaj ia. Gdy

2. W trybie odezytu muzyki, gdy otrzymasz si¢ przelezy do trybu
telefonu. Gdy przerywamy muzyke po 10's, zrédlo odtworzenia automatycznie przelacza si na

odtworzenie z pendrive-a USB lub karty Micro SD.

P i i poprzez

2. Naciénij ™, aby zakoficzyé polaczenic telefoniczne.

3. Naciénij dwarazy %, aby automatycznie zadzwonié na ostatni wybrany numer, naci$nij ponownie
D aby skasowaé biezace polaczenie.

4. W trakcie trwania
przelaczy¢ si¢ na prywatng rozmowe.

naciénij O I przytrzymaj przez 3 sekundy, aby

Recykling Uzywanych Urzadzei Elektrycznych I Elektronicznych

Ten symbol na produkeic lub na opakowaniu oznacza, ze produkt nic powinien byé traktowany
jako zwykly odpad domowy. Nie wyrzucaj urzadzenia wraz z odpadami komunalnymi po

zakoriczeniu okresu uzytkowania, ale oddaj go do autoryzowanego punktu zbiorki w celu

recyklingu. Pomoze to chroni¢ i o

konsekwencjom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego

- Skontaktuj si¢ z wladzami lokalnymi

- WejdZ na strong:  www.mos.gov.pl:
- Popros o dodatkowe informacje ze sklepu, w kiérym kupiles produkt.

Aby znalez¢ adres najblizszego centrum odbioru:

AKAI

KIT MASINA CU FUNCTIA HANDSFREE PRIN BLUETOOTH + MODULATOR FM

Cu BASS & QC 3.0

MANUALUL UTILIZATORULUI

Prezentare:

Scurta introducere

Va multumim ca ati ales modulatorul FM cu Bluetooth. Acest dispozitiv transmite muzica si apeluri
telefonice direct din dispozitivul dumneavoastra Bluetooth in sistemul stereo FM al masinii. Microfonul
incorporat va ofera o functie uimitoare de “hands-free” (maini libere) si este, de asemenea, dotat cu
cititor de card SD si USB, care va permite sa redati melodiile dumneavoastra preferate, in format MP3 si
WMA la sistemul stereo al masinii si majoritatea functiilor pot fi realizate prin butonul de rotire. Va
rugam sa cititi cu atentie manualul inainte de utilizare. Speram ca acest dispozitiv va va face condusul
mai interesant si mai sigur.

Continutul ambalajului:
® Dispozitiv Bluetooth

®  Ghidul utilizatorului
® Cablu auxiliar 3,5mm

Specificatii:

® Versiune Bluetooth: V5.0

Protocol Bluetooth: AVRCP, HFP, A2DP
Frecventa Bluetooth : 2.4 - 2.483 GHz
Banda de frecvente: 87.5-108.0MHZ
Stabilitate frecventa: +10ppm
Alimentare:12-24V

Format muzica: MP3, WMA

Card Micro SD (capacitate maxima): 32GB

Stick USB (capacitate maxima): 32GB

Putere totala a produsului: 5V / 1A + QC 3.0

® Material: ABS

Caracteristici:
1. Transmite wireless apelurile de pe telefonul mobil prin Bluetooth, la sistemul stereo FM al masinii;

2. Se comuta automat pe modul “hands-free” (maini libere) din modul de ascultare a muzicii, atunci cand
sunt primite apeluri;

3. Buton pornire, pentru a activa sunetul de inalta calitate (Bass)

4. Microfon incorporat

5. Doua iesiri USB de 5V/1A si QC 3.0

6. Accepta stick USB /card Micro SD

7. Design puternic si elegant cu ecran LED de afisare a frecventei

8. Detecteaza voltajul bateriei masinii cand alimentarea este pornita

9. Include functii line-in si line-out

Acest dispozitiv poate fi cuplat ca un kit de hands free cu orice dispozitiv compatibil Bluetooth 2.1 sau
mai mare.

Masuri de precautie:

Va rugam sa cititi cu atentie toate instructiunile de siguranta si avertismentele inainte de a utiliza acest
produs. Utilizarea necorespunzatoare a acestui produs poate duce la deteriorarea lui sau a altor produse
atasate lui. Pentru a asigura o buna functionare a acestui produs, va rugam sa nu il folositi niciodata in
urmatoarele conditii:

1.Conditii de umezeala sau sub apa.

2.Langa surse de incalzire sau aparate ce produc caldura.

3.In contact cu lumina directa a soarelui.

4.Conditii propice caderii.

5. Nu demontati niciodata produsul fara permisiunea necesara, in caz contrar se poate anula clauza de
garantie.

Prezentare:
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Instructiuni de operare

Folosirea functiei de modulator FM:

1. Conectati modulatorul FM la priza pentru bricheta a masinii sau la portul de alimentare.

Reglati radio-ul pe o frecventa FM neutilizata (conform Fig. 2), apoi reglati aceasta unitate cu aceeasi
frecventa.

Frequency Tuning CH+ CH-
4

L0000,

Nota: Apasati butonul si tineti apasat timp de 3 secunde, pana cand frecventa licare

Fig. 2
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2. Introduceti cardul Micro SD sau stick-ul USB care contine fisierele MP3/WMA in slotul pentru card /
USB.

Acesta va reda si va transmite automat fisierul.
(Urmariti Fig. 3 de mai jos pentru a putea controla mai usor redarea muzicii.)

Introduceti cardul Micro SD  Redare/Pauza  Melodia anterioara / Volum - Melodia anterioara / Volum +

Nota: apasati M4 sau P# pentru a selecta melodia;
Apasati s tineti apasat P pentru derularea rapida inainte a melodiei;
Apasatisi tineti apasat ¥ pentry derularea rapida inapoi a melodiei;
Rotiti butonul pentru a regla butonul.

Fig. 3

3. Functia Line-ou

onectati cablul audio furnizat la portul Aux-in al masinii, pentru a va putea conecta
ar celalalt capat al cablului conectati-| la acest apparat si, cand folositi aceasta
functie, muzica sau apelul telefonic se pot reda din sistemul masinii.

la sistemul masinii

4. Functia Line-in: Folositi cablul audio furnizat pentru a conecta un dispozitiv MP3/MP4 sau altul extern
la portul Aux.

5. Apasati butonul “Bass” pentru a activa sunetul de inalta calitate (Urmariti fig. 1)
Utilizarea functiei Bluetooth:

1. Folosind Bluetooth-ul pentru prima data, trebuie sa asociati telefonul dumneavoastra mobil cu
aceasta unitate. Activati functia de Bluetooth de pe telefonul dumneavoastra, apoi cautati dispozitivul

nou. Cand telefonul detecteaza aceasta unitate (numita "FMT-748T"), conexiunea se va realiza automat si nu

este nevoie de parola, dar, daca este solicitata (valabil pentru anumite telefoane mobile), va rugam sa
utilizati parola “0000”.

2. In modul de redare al muzicii, cand primiti un apel telefonic, aparatul va trece automat in modul
telefon. Cand puneti muzica pe pauza dupa 10 s, sursa de redare a muzicii va trece automat la redarea
de pe stick-ul USB sau Micro SD.

Apelare Bluetooth

1. Apasati % pentru a prelua apelul telefonic, apasati si tineti apasat timp de 3 secunde butonul &
pentru a respinge un apel telefonic primit.

2. Apasati ™ pentru a inchide apelul telefonic.

3. Apasati de doua ori Y pentru a apela automat ultimul numar format, apasati din nou ¥ pentrua

anula aplearea curenta.

4. In timpul derularii apelului telefonic, apasati ¥ si tineti apasat timp de 3 secunde pentru a trece la
conversatie privata.

Reciclarea echipamentelor electrice si electronice uzate:

Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj semnifica faptul ¢4 produsul respectiv nu trebuie
tratat ca un deseu menajer obisnuit. Nu aruncati aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci duceti-l la un centru de colectare autorizat pentru reciclare. Tn acest fel veti
ajuta la protejarea mediului inconjurstor si veti putea impiedica eventualele consecinte negative

pe care le-ar avea asupra mediului si sanataii umane.

- Contactati autoritétile locale;

Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:

- Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro ;

- solicitati informatii suplimentare de la magazinul de unde ati achizitionat produsul.
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AUTOMOBILOVY KIT S FUNKCIOU HANDSFREE CEZ
BLUETOOTH + MODULATOR FM

S BASS & QC 3.0

UZIVATELSKA PRIRUCKA

Prezentacia:

Kratky tivod

Dakujeme Vam, Ze ste zvolili modulator FM s Bluetooth. Tento pristroj pres hudbu a telefonne volania
priamo z Visho pristroja Bluetooth do stereo systému FM vozidla. Vstavang mikrofén Vam poniika
obdivuhodnu funkciu “hands-free” (vol'né ruky) a taktieZ je vybaveny nacitavacom kariet SD a USB, ¢o

Véam povoli prehravat’ Vase obl'ibené pesnicky vo formate MP3 a WMA v stereo siistave automobilu a

visina funkeii moze byt zrealizovand otacavym tlagidlom. Prosime pozome si precitajte uzivatel'ski

prirucku. Dafame. Ze tento pristroj Vam urobi vedenie zaujimavej$im a bezpecnejsim.
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Obsah balenia:

®  Pristroj Bluetooth

® Uzivatel'ské prirucka

® Auxilidrny kabel 3,5mm

Specifikacie:

®  Verzia Bluetooth: V5.0

Protokol Bluetooth: AVRCP, HFP, A2DP
Bluetooth frekvencia: 2.4 - 2.483 GHz
Pasmo frekvencii: 87.5-108.0MHZ
Stabilita frekvencif: £10ppm
Napajanie:12-24V

Hudobny format: MP3, WMA

Karta Micro SD (maximalna kapacita): 32GB
Stick USB (maximalna kapacita): 32GB

Celkova vykon vyrobku: 5V / 1A+ QC 3.0

Material: ABS

Carakteristiky:
1. Prenasa wireless volania z mobilného telefonu cez Bluetooth, do stereo systému FM automobilu;

2. Automaticky sa prepina na reZim “hands-free” (voIné ruky) z reZimu po¢uvania hudby, ked’ st prijaté
volania;

3. Startovacie tlagidlo, pre aktivovanie vysokokvalitného zvuku (Bass)
4. Vstavany mikrofon
5. Dva vystupy USB 5V/1A a QC 3.0

6. Akeeptuje stick USB /kartu Micro SD

7.Silng a ¥ dizajn s obraz LED ktord je frekvenciu
8. Snima napitie batérie vozidla ked je napajanie zapnuté

9. Obsahuje funkcie line-in a line-out

Kompatibilita:

Tento pristroj méze byt pripojeny s kitom hands free s hociktorym kompatibilnym pristrojom Bluetooth
2.1 alebo vacsim.

Opatrnost’

Pred pouzitim tohto vyrobku prosime, aby ste si precitali vSetky bezpe¢nostné pokyny a upozornenia.
Nevhodné pouzivanie tohto vyrobku moZze viest' k jeho poskodeniu alebo k poskodeniu inych pristrojov k
nemu pripojenych. Aby ste zabezpegili spravny chod tohto vyrobku, prosime nikdy ho nepouzivajte za

nasledovnjch podmienok:
1.Vo vihkom prostredi alebo pod vodou.

2.Pri zdrojoch vyhrievania alebo pri pristrojoch ktoré produkuiji teplo.
3.V kontakte s priamym slne¢nym svetlom.

4.V podmienkach vhodnych pre pad.

5. Nikdy ned jte virobok bez potrebného povolenia, v opaénom pripade moze byt zrusend zéruka.
Prezenticia:
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Pokyny na prevadzkovanie

Pouzivanie funkcie modulatora FM:

1. Pripojte modulator FM la zdsuvku zapalovaca vozidla alebo na napajaci port.

Nastavte radioprijima¢ na jednu nepouzivani frekvenciu FM(podla Obr. 2), potom nastavte tito jednotku
na ti istd frekvenciu.

Frequency Tuning CH+ CH-
4

L0000,

Poznimka: Stlatte tlacidlo a drzte stlatené po dobu 3 sekiind, pokym frekvencia zatne blikat'

Obr. 2

2. Vlozte kartu Micro SD alebo stick USB ktory obsahuje subory MP3/WMA do slotu pre kartu  USB.
Tento bude automaticky prehravat’ a odosielat’ subor.
(Sledujte Obr. 3 niZsie aby ste mohli 'ahie kontrolovat’ prehravanie hudby.)

Vlozte kartu Micro SD  Prehrévanic/Prestivka  PredoSld pesniéka / Hlasitost - Predosld pesnicka / Hlasitost”
+

Poznémka: Stlacte M4 alebo PP aby ste zvolili pesnicku;

Stlacte a drzte stlatené P pre rychle pretécanic pesnicky dopredu;

Stlacte a drzte stlacené M pre rychle pretacanie pesnicky spit;

Otitajte tlatidlo aby ste nastavili tlatidlo.

Obr. 3

3. Funkeia Line-out: Pripojte dodany audiokabel na port Aux-in vozidla aby ste sa mohli pripojit la
systém vozidla, ten druhy koniec kabla pripojte na tento pristroj a ked’ pouzivate tito funkciu, hudba
alebo telefonne volanie mozu byt prehrané do systému vozidla.

4. Funkcia Line-in: Pouzivajte dodany audiokabel aby ste pripojili pristroj MP3/MP4 alebo iny externy
na port Aux.

5. Stlacte tlacidlo “Bass™ aby ste aktivovali vysoko kvalitativny zvuk (Sledujte obr. 1)
PouZivanie funkcie Bluetooth:

1. Pri prvom pouziti Bluetooth musite zdruzit' Va§ mobilny telefon s touto jednotkou. Aktivujte funkciu
Bluetooth z Vasho telefonu, potom hradajte novy pristroj. Ked telefon detektuje titto jednotku
(pomenovanu "FMT-74BT"), pripojenie bude zrealizované automaticky a nie je potrebné heslo, ale ak je
pozadované (plati pre nicktoré mobilné telefony), prosime pouzite heslo “00007.

2. Vrezime prehrdvania hudby, ked’ prijimate telefonne volanie, pristroj prejde automaticky do rezimu
telefon. Ked uvediete hudbu do prestavky po 10 s, zdroj prehravania hudby prejde automaticky na
prehravanie zo stick-u alebo Micro SD.
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Volanie Bluetooth

1. Stlacte  aby ste prevzali telefonne volanie, stlacte a drzte stlagené po dobu 3 sekiind tlagidlo &
aby ste odmietli prijaté telefonne volanie.

2. Stlaéte ™ aby ste ukon¢ili telefonne volanie.

3. Stladte dvakrat & aby ste automaticky volali posledné vytocené &islo, opitovne stlaéte & aby ste
zrudili bezné volanie.

4. Potas priebehu telefonneho volania stladte ™ a dr7te stlatené po dobu 3 sekind aby ste presli na
privatny rozhovor.

Recyklovanie pouZitych elektrickych a elektronickjch vybav:

Tento symbol nachdzajici sa na virobku alebo na obale znamens, Ze s patriénym vyrobkom sa

nesmie adzat’ ako s

po ukonéeni jcho doby pouzitia, ale odovzdajte ho do opravneného zberného strediska na

recyklovanie. Tymto spdsobom pombzete na ochranu Zivotného prostredia a budete moct’ zabranit

pripadnjm negativnym vplyvom kioré by mohol mat’ na Zivotné prosiredie a fudské zdravie,

- Kontaktujte miestne trady;

Aby ste sa dozvedeli adresu najblizsicho zberného strediska:

- Prihlaste sana i  stranku: hup:/www.asekol.skfasekol,

- Poziadajte o dodato¢né informécie z obchodu v ktorom ste zakipilo vyrobok.
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odpadom. Nevyhadzujte virobok do odpadov z domécnosti

AKAI

Nr.INT 237

EU DECLARATION OF CONFORMITY -

We, INTERVISION TRADING RO SRL, default importer (manufacturer), with registered office in Mosoaia Commune,
Smeura Village, 8 Fagetului Alley, declare under sole responsibility that the following products:
Brand name: AKAI

Type: FMT-74BT
Descriptions: FM TRANSMITTER
Lot: 202205150XXXX

to which this declaration related is in conformity with the essential requirements of the following directives of
the Council of the European Communities:

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU Amd EU 2015/863
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EC

The products are compliant with the following standards:

EN 55032:2015 EN 301 489-17V3.2.3

EN 61000-3-2:2019 EN 300 328 V2.2.2

EN 61000-3-3:2013/A1:2019 EN 301 357 V2.1.1 (2017-06)

EN 55035:2017 EN 50498:2010

EN 62479:2010 IEC 62321-3-1:2013 ; 62321-5:2013 ; 62321~
EN 50663:2017 4:2013+AMD1:2017 CSV

EN 62368-1:2014+A11:2017 IEC 62321-6:2015 ; 62321-7-1:2015 ; 62321-7-

EN 301489-1V2.2.3 2:2017 ; 62321-8:2017
EN 301489-1V2.1.1

Declaration of conformity issued based on certificates and test reports  AGC08409200906E0 ;
AGC08409200906E2 ;NEI08409200906E01;AGC08409: JAGCO D6EH02;AGCO8409 1;
C08409200906EE04 AGC08409200906AP01 ; AGC08409200906EE25 ; LCS190919005AR ; NEIO8409200906EVO1 by
Attestation of Global Compliance (Shenzhen) Co., Ltd., 1-2/F, Building 19 Junfeng Industrial Park, Chongging Road,
Heping Community, Fuhai Street, Bao'an District ; New Energy Inspection, West, 1/F, Building D, Qinyu Technical
Industrial Park, Sanwei, Nanchang Community, Bao'an Road, Xixiang si Shenzhen LCS Compliance Testing
Laboratory Ltd. F&G, 23/F., Technology Building, Quanzhi Science and Technology Innovation Park, Industrial
Building, Maozhoushan Industrial Park, Houting, Shajing Street, Bao'an District, Shenzhen, Guangdong, China .

Intervision Trading Ro SRL,

Signature:
Printed name and Position:
CIOBANU DORIN — GENERAL MANAGER
Date: 12 May, 2022

Place: Pitesti, Romania
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Nr.INT 237

Noi, Intervi

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

sion Trading-RO SRL, avand sediul social in Com.Mosoaia, Sat. Smeura, Aleea Fagetului, Nr.8,

Jud.Arges, in calitate de reprezentant autorizat al marcii AKAI, implicit importator (producator) declaram pe
propria raspundere ca:

Marca: AKAI
Model: FMT-748T

Descriere: MODULATOR FM

Lot: 202205150XXXX

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de protectie cuprinse in urmatoarele documente
normative :

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU Amd EU 2015/863

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/30/EC

fiind in conformitate cu urmatoarele standarde si norme de siguranta:

EN 55032:2015 EN 301489-17V3.2.3

EN 61000-3-2:2019 EN 300328V2.2.2

EN 61000-3-3:2013/A1:2019 EN 301 357 V2.1.1 (2017-06)

EN 55035:2017 EN 50498:2010

EN 62479:2010 IEC 62321-3-1:2013 ; 62321-5:2013 ; 62321~
EN 50663:2017 4:2013+AMD1:2017 CSV

EN 62368-1:2014+A11:2017 1EC 62321-6:2015 ; 62321-7-1:2015 ; 62321-7-
EN 301489-1V2.2.3 2:2017; 62321-8:2017

EN 301489-1V2.1.1

Certificat de itate eliberat in baza si rapoartelor de teste AGCO8

AGC08 ; AGCO8 AGC ;

AGCO8 POL;AGC ;

0
LCS190919005AR; NEIO8409200906EVO1 ale Attestation of Global Compliance (Shenzhen) Co,, Ltd., 1-2/F,
Building 19 Junfeng Industrial Park, Chongging Road, Heping Community, Fuhai Street, Bao'an District ; New
Energy Inspection, West, 1/F, Building D, Qinyu Technical Industrial Park, Sanwei, Nanchang Community,
Bao'an Road, Xixiang si Shenzhen LCS Compliance Testing Laboratory Ltd. F&G, 23/F., Technology Building,
Quanzhi Science and Technology Innovation Park, Industrial Building, Maozhoushan Industrial Park, Houting,

Shajing Stre:

Intervision Trading Ro SRL,

et, Bao'an District, Shenzhen, Guangdong, China .

Numele si functia: CIOBANU DORI|

Data:

Locul:

12 May, 2022

Pitesti, Romania
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